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Pęczniejący system uszczelniający
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Przejście instalacyjne wykonane z pęczniejącej masy uszczelniającej przeznaczone do wszelkiego rodzaju kabli i przewodów  
elektrycznych oraz do rur palnych i niepalnych.
Klasa odporności ogniowej maksymalnie do EI 120 zgodnie z EN 13501-2 według ETA-19/0704.
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Przed rozpoczęciem prac należy dokładnie przeczytać niniejszą instrukcję. Szczególną uwagę należy zwrócić na zasady  
bezpieczeństwa i higieny pracy.
Za szkody wynikłe z nieprzestrzegania niniejszej instrukcji producent nie bierze odpowiedzialności.
Przedstawione w instrukcji rysunki są jedynie przykładem. Praktyczny montaż może różnić się wizualnie od przedstawionych  
schematów.
Jeżeli nie wymieniono inaczej należy przyjąć wszystkie długości w mm.
Wszystkie dane podane w niniejszym dokumencie odpowiadają obowiązującemu w czasie jego wydania aktualnemu stanowi techniki 
oraz normom. svt Brandschutz odpowie na wszelkie zapytania dotyczące przepisów i reguł technicznych oraz danych producenta.
© Copyright svt Unternehmensgruppe, Gluesinger Strasse 86 Seevetal Germany
PYRO-SAFE® jest znakiem zastrzeżonym dla svt Group.

Ubranie robocze, buty robocze

Ochrona oczu; okulary ochronne.

Ochrona dróg oddechowych 
Filtry przeciwpyłowe P2.

Rękawice ochronne odporne na chemikalia. 
Zalecany materiał: butylokauczuk, nitrokauczuk, fluorokauczuk, PVC.

Zabezpieczyć przestrzeń bezpośrednio pod zabudową przejścia instalacyjnego w stropie przed przemieszczaniem 
się osób postronnych  
(znak ostrzegawczy przed spadającymi przedmiotami, napis: “Zakaz wstępu“, „Prace na wysokości“).

Wykonawca przejścia instalacyjnego w stropie ma obowiązek poinformowania zleceniodawcy, w celu przekazania 
dalej informacji właścicielowi obiektu lub jego przedstawicielowi, o wykonaniu odpowiedniego zabezpieczenia 
gotowego przejścia instalacyjnego w stropie przed nadepnięciem w postaci np. barierki lub kratki.

Wskazania bezpieczeństwa podczas montażu w stropie

1.	 Informacje wstępne

1.1	 Przeznaczenie instrukcji montażu

1.2	 Zastosowanie instrukcji montażu

Niniejsza instrukcja montażu przeznaczona jest wyłącznie dla osób, które przeszły odpowiednie przeszkolenie.

1.3	 Środki bezpieczeństwa

Przed rozpoczęciem prac należy zapoznać się z kartami charakterystyk substancji zastosowanych produktów.
Ochrona osobista:

Instrukcja montażu
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Materiał pęczniejący PYRO-SAFE® DG-SC  nie zawiera substancji niebezpiecznych podanych w liście Komisji Europejskiej.
Luźna wełna mineralna nie zawiera substancji niebezpiecznych wymienionych w Dyrektywie 67/548/EEC, przepisach (EG) nr 1272/2008 
lub na liście Indicative List of Dangerous Substances.

Zawartość i wydzielanie substancji niebezpiecznych

PYRO-SAFE® DG-SC spełnia wymagania klasy odporności ogniowej maksymalnie do EI 120 (zakończenia rur palnych –U/C lub 
zakończenia rur niepalnych - C/U) zgodnie z EN 13501-2. 
Podana klasa odporności ogniowej dla rur palnych EI 120-U/C zgodnie z EN 13501-2 obejmuje również możliwe zakończenia rur -C/U i -C/C.  
Podana klasa odporności ogniowej dla rur niepalnych EI-120-C/U obejmuje również możliwe zakończenie rur -C/C. 
Niniejszy system może być stosowany również w przejściach przez ściany i stropy o niższej klasie odporności ogniowej zachowując 
klasę odporności ogniowej tych elementów.

Odporność ogniowa

Materiał pęczniejący "PYRO-SAFE® DG-SC" posiada klasę reakcji na ogień E zgodnie z EN 13501-1; wełna mineralna posiada klasę 
reakcji na ogień A1 zgodnie z EN 13501-1.

Reakcja na ogień

Materiał pęczniejący PYRO-SAFE® DG-SC spełnia wymagania dla oddziaływania warunków klimatycznych X zgodnie z EOTA TR 024 
/ ETA-19/0704. 
PYRO-SAFE® DG-SC może zostać zastosowany w pomieszczeniach wewnętrznych, jak również w pomieszczeniach narażonych na 
działanie wilgoci oraz warunków atmosferycznych nie zmieniając swoich właściwości. 

Stabilność i użyteczność

1.4	 Zakres zastosowania

Zastosowanie mieszanego przejścia instalacyjnego PYRO-SAFE® DG-SC zostało określone zgodnie z EAD 350005-00-1104 oraz EAD 
350454-00-1104 pod względem takich właściwości jak klasa reakcji na ogień, klasa odporności ogniowej, zawartość i wydzielanie 
substancji niebezpiecznych oraz stabilność i użyteczność.

Ściana z profili drewnianych obłożonych obustronnie 2 x 12,5 mm płytami cementowymi lub gipsowo-kartonowymi klasy reakcji na ogień 
A1 lub A2 zgodnie z EN 13501-1.
Odległości pomiędzy profilami, a krawędziami otworu przejścia instalacyjnego muszą wynosić ≥ 100 mm. Wolną przestrzeń pomiędzy 
profilami, a płytami stanowiącymi ościeże należy szczelnie wypełnić na głębokość ≥ 100 mm wełną mineralną klasy reakcji na ogień A1 
lub A2 zgodnie z EN 13501-1.
Ściany muszą posiadać wymaganą klasę odporności ogniowej zgodnie z EN 13501-2.

Lekka ściana działowa z profili drewnianych

Ściana z profili stalowych obłożonych obustronnie 2 x 12,5 mm płytami cementowymi lub gipsowo-kartonowymi klasy reakcji na ogień 
A1 lub A2 zgodnie z EN 13501-1.
Ściany muszą posiadać wymaganą klasę odporności ogniowej zgodnie z EN 13501-2.

Lekka ściana działowa z profili stalowych

Betonowe, z betonu zbrojonego lub betonu komórkowego o gęstości ≥ 650 kg/m³. 
Ściany muszą posiadać wymaganą klasę odporności ogniowej zgodnie z EN 13501-2.

Ściana masywna

Betonowe, z betonu zbrojonego o gęstości ≥ 650 (± 200) kg/m³. 
Stropy muszą posiadać wymaganą klasę odporności ogniowej zgodnie z EN 13501-2.

Strop masywny

1.5	 Elementy budowlane

Instrukcja montażu
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2.	 Klasa odporności ogniowej

2.1	 Ściana

Instalacje Zabezpieczenie Klasa odporności ogniowej Odnośnik *
Kable, wiązki kablowe
Ø ≤ 21 mm – EI 120 1
Wiązka Ø ≤ 100 mm, z kablami Ø 21 mm – EI 120 2
Wiązka Ø ≤ 180 mm, z kablami Ø 21 mm, ściana masywna – EI 120 1
Wiązka Ø ≤ 180 mm, z kablami Ø 21 mm,  
lekka ściana działowa – EI 90, E 120 1

Rury instalacyjne do prowadzenia przewodów EIP
Pojedyncze EIP  
do Ø ≤ 32 mm  
z/bez kabli (Ø ≤ 21 mm)

– EI 120-U/U 2

Wiązka EIP Ø ≤ 100 mm  
(EIP Ø ≤ 32 mm, z/bez kabli Ø ≤ 21 mm) – EI 60-U/U, E 120-U/U 2

*	 1 → ETA-19/0704, 	 2 → KB 320042705-A

Rury palne
Średnica zewn. Ø [mm] Grubość ścianki [mm] Zabezpieczenie Klasa odporności ogniowej Odnośnik *
PVC-U zgodnie z EN 1329-1, EN 1453-1, EN 1542-1, EN 15493, DIN 8061/8062, EN 1566-1

≤ 50.0  ≥ 1.8–3.7 – EI 120-U/C 1
≤ 110.0 ≥ 2.2–8.1 – EI 120-U/C 1

PE 100 zgodnie z EN ISO 1555-2, EN 12201-2:+A1, DIN 8074, DIN 8075
≤ 50.0 ≥ 1.8–4.6 – EI 120-U/C 1
≤ 110.0 ≥ 2.7–10.0 – EI 120-U/C 1

PP-H zgodnie z EN ISO 15874:2013, DIN 8077:2007, DIN 8078:2007
≤ 50.0 ≥ 1.8–4.0 – EI 120-U/C 1
≤ 110.0 10.0 – EI 120-U/C 1

FRIATEC Friaphon
≤ 52.0 2.8 – EI 120-U/C 1
≤ 110.0 5.3 – EI 120-U/C 1

Pipelife MASTER 3
≤ 50.0 1.8 – EI 120-U/C 1
≤ 110.0 3.0 – EI 120-U/C 1

POLOPLAST POLO-KAL 3S
≤ 75.0 3.8 – EI 120-U/C 1
≤ 110.0 4.8 – EI 120-U/C 1

Geberit Silent-Pro
≤ 50.0 3.0 – EI 120-U/C 1
≤ 110.0 4.5 – EI 90-U/C, E 120-U/C 1

Geberit Silent-PP
≤ 50.0 2.0 – EI 120-U/C 1

REHAU RAUPIANO PLUS
≤ 50.0 1.8 – EI 120-U/C 1

*	 1 → ETA-19/0704, 	 2 → KB 320042705-A
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Rury warstwowe
Średnica zewn. Ø [mm] Grubość ścianki [mm] Zabezpieczenie Klasa odporności ogniowej Odnośnik *

Geberit Mepla
16.0 2.25

5 mm PE izolacja akustyczna
EI 120-U/C 2

≤ 50.0 > 2.25 – ≤ 4.0 EI 90-U/C, E 120-U/C 2
≤ 75.0 > 2.25 – ≤ 4.7 EI 30-U/C, E 120-U/C 2

KE KELIT KELOX KM 110
16.0 2.0

5 mm PE izolacja akustyczna
EI 120-U/C 2

≤ 75.0 2.0 – ≤ 7.5 EI 90-U/C, E 120-U/C 2
Uponor Uni Pipe Plus

≤ 32.0 2.0 – ≤ 3.0 5 mm PE izolacja akustyczna EI 120-U/C 2
REHAU RAUTITAN stabil

≤ 40.0 2.6 – ≤ 6.0 5 mm PE izolacja akustyczna EI 120-U/C 2
FRÄNKISCHE alpex F50

≤ 32.0 2.0 – ≤ 3.0 5 mm PE izolacja akustyczna EI 120-U/C 2
FRÄNKISCHE alpex L

40.0 3.5
5 mm PE izolacja akustyczna

EI 120-U/C 2
≤ 75.0 3.5 – ≤ 5.0 EI 30-U/C, E 120-U/C 2

*	 1 → ETA-19/0704, 	 2 → KB 320042705-A

Rury niepalne
Średnica zewn. Ø [mm] Grubość ścianki [mm] Zabezpieczenie Klasa odporności ogniowej Odnośnik *

z miedzi, stali, stali nierdzewnej lub żeliwa
≤ 42.0 1.0 – ≤ 14.2 FEF ≥ 1200 mm x 19-38 mm EI 120-C/U 2

≤ 54 > 1.0 – ≤ 14.2

FEF ≥ 1200 mm x 19-38 mm EI 60 2
lamella mat  

≥ 1000 mm x ≥ 30 mm EI 120-C/U 2

FEF ≥ 1200 mm x 38 mm EI 120-C/U 2
otulina z wełny mineralnej  

≥ 20 mm EI 120-C/U 2

≤ 88.9
> 1.5 – ≤ 14.2 lamella mat 

≥ 1500 mm x ≥ 30 mm EI 90-C/U, E 120-C/U 2

> 1.0 – ≤ 14.2 otulina z wełny mineralnej  
≥ 30 mm EI 120-C/U 2

Stal, stal nierdzewna, żeliwo
≤ 26.9 ≥ 2.6 – EI 90-C/U, E 120-C/U 1

≤ 54.0
1.0 – ≤ 14.2

lamella mat 
≥ 1000 mm x ≥ 30 mm EI 120-C/U 2

otulina z wełny mineralnej  
≥ 20 mm EI 120-C/U 2

≤ 88.9 otulina z wełny mineralnej  
≥ 30 mm EI 120-C/U 2

≤ 114.0
1.5 – ≤ 14.2 lamella mat 

≥ 1500 mm x ≥ 30 mm  EI 120-C/U 2

1.0 – ≤ 14.2 otulina z wełny mineralnej  
≥ 40 mm EI 120-C/U 2

*	 1 → ETA-19/0704, 	 2 → KB 320042705-A
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Instalacje Zabezpieczenie Klasa odporności ogniowej Odnośnik *
Instalacja klimatyzacji "Klimasplit"
Podwójne (22/22 mm) lub  
pojedyncze rury miedziane (22 mm) 
9 mm pianki PE 
+ 1 rura PVC-U-/PVC-C (Ø ≤ 25 mm) 
+ do 2 kabli (Ø ≤ 14 mm)

– EI 90 2

Podwójne (18/18 mm) lub  
pojedyncze rury miedziane (18 mm) 
9 mm pianki PE 
+ 1 rura PVC-U-/PVC-C (Ø ≤ 25 mm) 
+ do 2 kabli (Ø ≤ 14 mm)

Lamella mat 
250 mm x 30 mm EI 120 2

Kable koncentryczne
RFS CELLFLEX LCF, Ø ≤ 50.3 mm – EI 120-U/C 2
RFS RADIAFLEX RLK, Ø ≤ 48.2 mm – EI 120-U/C 2
CommScope HELIAX AVA, Ø ≤ 51.1 mm – EI 120-U/C 2
Rury solarne
Rury DuoSolar, Ø ≤ 2 x 18 mm, preizolowane,  
grubość izolacji 14 mm

Lamella mat 
≥ 250 mm po obu stronach x ≥ 30 mm EI 120-C/U 2

*	 1 → ETA-19/0704, 	 2 → KB 320042705-A

2.2	 Strop

Instalacje Zabezpieczenie Klasa odporności ogniowej Odnośnik *
Kable, wiązki kablowe
Ø ≤ 21 mm – EI 120 1
Ø ≤ 50 mm – EI 60, E 120 1
Wiązka Ø ≤ 150 mm, z kablami Ø 21 mm – EI 120 1
Rury instalacyjne do prowadzenia przewodów EIP
Wiązka EIP Ø ≤ 90 mm  
(EIP Ø ≤ 32 mm, z/bez kabli Ø ≤ 21 mm) – EI 120 1

*	 1 → ETA-19/0704, 	 2 → KB 320042705-A

Rury palne
Średnica zewn. Ø [mm] Grubość ścianki [mm] Zabezpieczenie Klasa odporności ogniowej Odnośnik *
PVC-U zgodnie z EN 1329-1, EN 1453-1, EN 1542-1, EN 15493, DIN 8061/8062, EN 1566-1

≤ 50.0  ≥ 1.8 – 3.7 – EI 120-U/C 1
≤ 110.0 ≥ 3.2 – EI 120-U/C 1
≤ 110.0 ≥ 8.1 – EI 90-U/C, E 120 U/C 1

PE 100 zgodnie z EN ISO 1555-2, EN 12201-2:+A1, DIN 8074, DIN 8075
≤ 50.0 ≥ 1.8 – 4.6 – EI 120-U/C 1
≤ 110.0 ≥ 2.7–10.0 – EI 120-U/C 1

PP-H zgodnie z EN ISO 15874:2013, DIN 8077:2007, DIN 8078:2007
≤ 50.0 ≥ 1.8 – 4.6 – EI 120-U/C 1
≤ 110.0 ≥ 2.7 – 10.0 – EI 120-U/C 1

*	 1 → ETA-19/0704, 	 2 → KB 320042705-A
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Rury palne
Średnica zewn. Ø [mm] Grubość ścianki [mm] Zabezpieczenie Klasa odporności ogniowej Odnośnik *

FRIATEC Friaphon
≤ 52.0 2.8 – EI 120-U/C 1

Pipelife MASTER 3
≤ 50.0 1.8 – EI 120-U/C 1
≤ 110.0 3.0 – EI 120-U/C 1

Valsir Triplus®

≤ 50.0 1.8 – EI 120-U/C 1
≤ 110.0 3.4 – EI 120-U/C 1

Wavin SiTech+
≤ 32.0 1.8 – EI 120-U/C 1
≤ 110.0 3.4 – EI 120-U/C 1

POLOPLAST POLO-KAL XS
≤ 40.0 1.8 – EI 120-U/C 1
≤ 110.0 3.4 – EI 120-U/C 1

POLOPLAST POLO-KAL NG
≤ 50.0 2.0 – EI 120-U/C 1
≤ 110.0 3.4 – EI 120-U/C 1

POLOPLAST POLO-KAL 3S
≤ 75.0 3.8 – EI 120-U/C 1
≤ 110.0 4.8 – EI 120-U/C 1

Ostendorf Skolan dB
≤ 58.0 4.0 – EI 120-U/C 1
≤ 110.0 5.3 – EI 120-U/C 1

Geberit Silent dB 20
≤ 56.0 3.2 – EI 120-U/C 1
≤ 110.0 6.0 – EI 90-U/C 1

Geberit Silent-Pro
≤ 50.0 3.0 – EI 120-U/C 1
≤ 110.0 4.5 – EI 120-U/C 1

Geberit Silent-PP
≤ 50.0 2.0 – EI 120-U/C 1
≤ 110.0 3.6 – EI 120-U/C 1

REHAU RAUPIANO PLUS
≤ 50.0 1.8 – EI 120-U/C 1
≤ 110.0 2.7 – EI 120-U/C 1

*	 1 → ETA-19/0704, 	 2 → KB 320042705-A
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Rury warstwowe
Średnica zewn. Ø [mm] Grubość ścianki [mm] Zabezpieczenie Klasa odporności ogniowejOdnośnik *

Geberit Mepla
≤ 75.0 2.25–4.7 5 mm PE izolacja akustyczna EI 120-U/C 2

KE KELIT KELOX KM 110
≤ 75.0 2.0–7.5 5 mm PE izolacja akustyczna EI 120-U/C 2

Uponor Uni Pipe Plus
≤ 32.0 2.0–3.0 5 mm PE izolacja akustyczna EI 120-U/C 2

REHAU RAUTITAN stabil
≤ 40.0 2.6–6.0 5 mm PE izolacja akustyczna EI 120-U/C 2

FRÄNKISCHE alpex F50
≤ 32.0 2.0–3.0 5 mm PE izolacja akustyczna EI 120-U/C 2

FRÄNKISCHE alpex L
≤ 75.0 3.5–5.0 5 mm PE izolacja akustyczna EI 120-U/C 2

*	 1 → ETA-19/0704, 	 2 → KB 320042705-A

Rury niepalne
Średnica zewn. Ø [mm] Grubość ścianki [mm] Zabezpieczenie Klasa odporności ogniowejOdnośnik *

z miedzi, stali, stali nierdzewnej lub żeliwa
15.0

1.0 –
EI 120-C/U1 1

18.0 EI 90-C/U, E 120-C/U1 1
22.0 EI 60-C/U, E 120-C/U1 1

≤ 54.0 1.0–14.2

lamella mat  
≥ 1000 mm x ≥ 30 mm EI 120-C/U 2

FEF ≥ 1200 mm x 19–38 mm EI 120-C/U 2

otulina z wełny mineralnej 
≥ 20 mm EI 120-C/U 2

≤ 88.9
1.5–14.2 lamella mat 

≥ 1500 mm x ≥ 30 mm EI 90-C/U, E 120-C/U 2

1.0–14.2 otulina z wełny mineralnej  
≥ 30 mm EI 120-C/U 2

Stal, stal nierdzewna, żeliwo
≤ 42.4 2.3 – EI 90-C/U, E 120-C/U 1

≤ 48.3 2.1
– EI 120-C/U1 1
– EI 90-C/U, E 120-C/U2 1

≤ 54.0 1.0–14.2 lamella mat 
≥ 1000 mm x ≥ 30 mm EI 120-C/U 2

≤ 114.0
1.5–14.2 lamella mat 

≥ 1500 mm x ≥ 30 mm EI 120-C/U 2

1.0–14.2 otulina z wełny mineralnej  
≥ 40 mm EI 120-C/U 2

*	 1 → ETA-19/0704, 	 2 → KB 320042705-A
1 grubość stropu ≥ 200 mm
2 grubość stropu ≥ 150 mm (zerowy dystans)
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3.	 Zakres zastosowania (grubość elementów budowlanych i przejścia instalacyjnego, 
odległości)

Wymiary

Oznaczenie Ściana  
[mm]

Strop  
[mm]

Grubość elementu budowlanego ≥ 100 ≥ 150
Grubość przejścia instalacyjnego ≥ 100 ≥ 150
Wymiar szczeliny pierścienia ≤ 15 ≤ 15

Odległość od innych przejść PYRO-SAFE® DG-SC ≥ 100 (ściana masywna) 
≥ 200 (lekka ściana działowa) ≥ 100

Odległość od innych otworów i instalacji ≥ 200 ≥ 200

Instalacje Zabezpieczenie Klasa odporności ogniowej Odnośnik *
Instalacja klimatyzacji "Klimasplit"
Podwójne (22/22 mm) lub  
pojedyncze rury miedziane (22 mm) 
9 mm pianki PE 
+ 1 rura PVC-U-/PVC-C (Ø ≤ 25 mm) 
+ do 2 kabli (Ø ≤ 14 mm)

– EI 120 2

Kable koncentryczne
RFS CELLFLEX LCF, Ø ≤ 50.3 mm – EI 120-U/C 2
RFS RADIAFLEX RLK, Ø ≤ 48.2 mm – EI 120-U/C 2
CommScope HELIAX AVA, Ø ≤ 51.1 mm – EI 120-U/C 2
Rury solarne
Rury DuoSolar, Ø ≤ 2 x 22 mm, preizolowane,  
grubość izolacji 14 mm – EI 120-C/U 2

*	 1 → ETA-19/0704, 	 2 → KB 320042705-A

Instrukcja montażu
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4.	 Zastosowane produkty

PYRO-SAFE® DG-SC

zgodnie z ETA-19/0704
310 ml tuba – Art. nr 01157100

Luźna wełna mineralna

Klasa reakcji na ogień A1 zgodnie z 
EN 13501-1
Temp. topnienia włókien ≥ 1000 °C
10 kg worek – Art. nr 01183000

Maty z wełny mineralnej

Klasa reakcji na ogień min. A2-s1 d0  
zgodnie z EN 13501-1 
Temp. topnienia włókien ≥ 1000°C,  
Gęstość ≥ 40 kg/m³

Izolacja lokalna 
z otuliny z wełny mineralnej
Klasa reakcji na ogień min. A2-s1 d0, 
zgodnie z EN 13501-1 
Temp. topnienia włókien ≥ 1000 °C,  
Gęstość ≥ 40 kg/m³

Nazwa Gęstość  
(kg/m3)

Deklaracja  
Właściwości Użytk.  

nr / data
Rockwool lamella mat 

Klimarock 
Rolka 3.05 m²  

Art. nr 01187100

40–50 DE0628071802, 
13.07.2018

Nazwa Gęstość  
(kg/m3)

Deklaracja  
Właściwości Użytk.  

nr / data

U Tech Pipe Section / U 
Protect Section Alu2 80–90

DE0002- 
Pipe_Sections 
(de-en-fr) 002, 

13.03.2015

Izolacja lokalna, izolacja ochronna

z elastycznej pianki elastomerycznej (FEF)  
zgodnie z DIN EN 14304

Producent Nazwa
Deklaracja  

Właściwości Użytk.  
nr / data

Armacell GmbH
AF/Armaflex 0543-CPR-2013-001, 

26.02.2020

SH/Armaflex

Kaimann Kaiflex HT Plus

5.	 Dopuszczalne obłożenie

Wszelkiego rodzaju kable 
(również światłowody)
Ø ≤ 50 mm.

Rury instalacyjne do prowadzenia przewodów (EIP)

Rury z tworzywa sztucznego do Ø ≤ 32 mm pojedyncze lub w wiązkach do Ø ≤ 100 mm, z/bez kabli (Ø ≤ 21 mm) 

Wiązki kablowe

Do Ø ≤ 180 mm z kablami do Ø ≤ 21 mm.
Bez potrzeby uszczelnienia przestrzeni pomiędzy kablami w mocno związanej wiązce.

5.1	 Kable / wiązki kablowe / rury instalacyjne do prowadzenia przewodów (EIP)

Instrukcja montażu
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Rodzaj rury Śr. zewn.-Ø  
[mm]

Grubość ścianki  
[mm]

PVC-U zgodnie z EN 1329-1, EN 1453-1, EN 1542-1, EN 15493, DIN 
8061/8062, EN 1566-1

≤ 50 1.8–3.7
≤ 110 2.2–8.1

PP-H zgodnie z EN ISO 15874:2013,DIN 8077:2007, DIN 8078/2007
≤ 50 1.8–4.6
≤ 110 2.7–10.0

PE 100 zgodnie z EN 1555-2, EN 12201-2+A1, DIN 8074/8075
≤ 50 1.8–4.6
≤ 110 2.7–10.0

FRIATEC Friaphon
≤ 52 2.8
≤ 110 5.3

Pipelife MASTER 3
≤ 50 1.8
≤ 110 3.0

POLOPLAST POLO-KAL 3S
≤ 75 3.8
≤ 110 4.8

POLOPLAST POLO-KAL XS
≤ 40 1.8
≤ 110 3.4

POLOPLAST POLO-KAL NG
≤ 50 2.0
≤ 110 3.4

Valsir Triplus
≤ 50 1.8
≤ 110 3.4

Wavin SiTech+
≤ 32 1.8
≤ 110 3.4

Ostendorf Skolan dB
≤ 58 4.0
≤ 110 5.3

Geberit Silent dB20
≤ 56 3.2
≤ 110 6.0

Geberit Silent-Pro
≤ 50 3.0
≤ 110 4.5

Geberit Silent-PP
≤ 50 2.0
≤ 110 3.6

REHAU RAUPIANO PLUS
≤ 50 1.8
≤ 110 2.7

5.2	 Rury palne

Instrukcja montażu
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Rodzaj rury Śr. zewn.-Ø  
[mm]

Grubość ścianki  
[mm]

Geberit Mepla ≤ 75 2.25–4.7
KE KELIT KELOX KM 110 ≤ 75 2.0–7.5
Uponor Uni Pipe Plus ≤ 32 2.0–3.0
REHAU RAUTITAN stabil ≤ 40 2.6–6.0
FRÄNKISCHE alpex F50 ≤ 32 2.0–3.0
FRÄNKISCHE alpex L ≤ 75 3.5–5.0

Konstrukcja z izolacją akustyczną 5 mm PE.
Rury z tworzywa sztucznego z warstwą aluminium o grubości 150 μm, którą nakłada się na rurę PP i zabezpiecza cienką 
warstwą PP.

5.3	 Rury warstwowe

Materiał rury/izolacji Śr. zewn.-Ø  
[mm]

Grubość ścianki  
[mm]

Miedź, stal, stal nierdzewna, żeliwo (bez izolacji) ≤ 22.0 ≥ 1.0 – ≤ 14.2
Miedź, stal, stal nierdzewna, żeliwo  
z izolacją lokalną z mat lub otulin z wełny mineralnej ≤ 88.9 ≥ 1.0 – ≤ 14.2

Miedź, stal, stal nierdzewna, żeliwo 
z izolacją lokalną z FEF ≤ 54.0 ≥ 1.0 – ≤ 14.2

Stal, stal nierdzewna, żeliwo (bez izolacji) ≤ 48.3 2.1–2.6
Stal, stal nierdzewna, żeliwo 
z izolacją lokalną z mat lub otulin z wełny mineralnej ≤ 114.0 ≥ 1.0 – ≤ 14.2

Stal, stal nierdzewna, żeliwo 
z izolacją lokalną z FEF ≤ 114.0 ≥ 1.0 – ≤ 14.2

z izolacją lokalną z mat lub otulin z włókien mineralnych lub z FEF.
5.4	 Rury niepalne

Instalacja klimatyzacji "Klimasplit"

Podwójne (18/18 lub 22/22 mm) lub pojedyncze (18 lub 22 mm) rury miedziane w izolacji z pianki PE o grubości 9 mm 
zgodnie z EN 14313 opcjonalnie z kablami towarzyszącymi (rura z tworzywa sztucznego (U/U) z PVC-U lub PVC-C, 
średnicy zewn. Ø 25 mm i grubością ścianki 1.5 mm zgodnie z EN 1453-1 lub EN 1452-1 i DIN 8061/ DIN 8062) oraz do  
2 kabli, Ø ≤ 14 mm
Kable koncentryczne

RFS CELLFLEX LCF, Ø ≤ 50.3 mm
RFS RADIAFLEX RLK, Ø ≤ 48.2 mm
CommScope HELIAX AVA, Ø ≤ 51.1 mm
Rury solarna

DuoSolar pipes, Ø ≤ 2 x 18 mm, preizolowane,  
grubość izolacji 14 mm

5.5	 Pozostałe instalacje
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Podpory oraz zawiesia instalacji przechodzących przez przejście instalacyjne w ścianie muszą być wykonane z materiałów niepalnych 
i znajdować się po obu stronach w odległości od powierzchni przejścia instalacyjnego jak poniżej.

≤ 500 mm ≤ 500 mm

Pierwsza podpora (zamocowanie) instalacji w przejściach instalacyjnych przez ściany wykonana ze stali lub równorzędnego materiału.

6.	 Warianty montażu

7.	 Pierwsze zamocowanie / podpora

Warianty montażu w ścianie i stropie

mineral wool

service

PYRO-SAFE® DG-SC
intumescent filler

≥ 150

≥ 25

≥ 25

≤ 15

≤ 15

≥ 25 ≥ 25

≥ 100

service

Wymiary w mm

instalacja

wełna mineralna

PYRO-SAFE® DG-SC 
masa pęczniejąca

instalacja

Instrukcja montażu
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8.	 Przedstawienie montażu

1.	 Oczyścić krawędzie wewnętrzne otworu przejścia. 2.	 Przestrzenie wokół instalacji wypełnić luźną wełną mineralną.

3.	 Uszczelnić PYRO-SAFE® DG-SC na głębokość 25 mm po 
obu stronach przejścia.

4.	 Wypełnić czytelnie tabliczkę do oznakowania i zamocować ją 
obok przejścia instalacyjnego.

Instrukcja montażu
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Data: 2021-09-16
Wer.: 02

Właściwości użytkowe określonego powyżej wyrobu są zgodne z zestawem deklarowanych właściwości użytkowych. Niniejsza deklaracja 
właściwości użytkowych wydana zostaje zgodnie z rozporządzeniem (UE) nr 305/2011 na wyłączną odpowiedzialność producenta 
określonego powyżej.
Deklaracja właściwości użytkowych jest dostępna w Internecie pod adresem www.svt.de.
Podpis producenta lub jego przedstawiciela:

Strona 1 / 1

1. Niepowtarzalny kod identyfikacyjny typu wyrobu PYRO-SAFE DG-SC
2. Zamierzone zastosowanie(a) Produkt do uszczelniania przejść instalacyjnych

3. Producent svt Brandschutz Vertriebsgesellschaft mbH International,
Gluesinger Strasse 86, D - 21217 Seevetal

4. System oceny i weryfikacji stałości właściwości 
użytkowych System 1

5. Europejski dokument oceny EAD 350454-00-1104
6. Europejska Ocena Techniczna ETA-19/0704: 16.12.2019
7. Jednostka ds. oceny technicznej ETA-Danmark A/S, Nordhavn
8. Jednostka notyfikowana 0761

9. Deklarowane właściwości użytkowe

Istotne cechy Właściwości Zharmonizowana 
specyfikacja techniczna

Ochrona przeciwpożarowa (BWR 2)

EAD 350454-00-1104

Klasa reakcji na ogień Klasa E:  EN 13501-1
Odporność ogniowa Maksymalnie EI 120:  EN 13501-2
Higiena, zdrowie i ochrona środowiska (BWR 3)
Przepuszczalność powietrza NPD
Przepuszczalność wody NPD
Zawartość, emisja i/lub uwalnianie substancji 
niebezpiecznych NPD

Bezpieczeństwo i dostępność (BWR 4)
Wytrzymałość i stabilność mechaniczna NPD
Odporność na uderzenia / ruch NPD
Przyczepność NPD
Kategoria użyteczności Kategoria użyteczności - typ X
Izolacja akustyczna (BWR 5)
Izolacja od dźwięków powietrznych NPD
Oszczędność energii i izolacja cieplna (BWR 6)
Właściwości termoizolacyjne NPD
Przepuszczalność pary wodnej µ NPD

i.V. Christian Meyer-Korte i.A. Daniel Bernhardi
Product Management Construction Technical Documentation Construction

Należy przestrzegać zaleceń producenta dotyczących użytkowania i instalacji.

Deklaracja Właściwości Użytkowych
Nr 01157100-PYRO-SAFE-DG-SC
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